NL - Vervanginstructie Voorverwarmer voor Serviceset
EN — Preheater replacement instruction for Service Set
DE — Austauschanleitung Vorerwiarmer fiir Serviceset
FR — Consignes de remplacement de préchauffeur pour Kit de réparation

IT — Istruzioni per sostituzione preriscaldatore per set di servizio

PL - Instrukcje dotyczace wymiany nagrzewnicy wstepnej zestawu serwisowego

400502007

Inhoud set: / Content of set/ : /Teileliste: / Contenu du kit:/ Contenuto set: / Skladniki zestawu:

Onderdeel / Part /Teil/[Elément/
Componente / Element

Quantita / Ilo§¢

Aantal / Quantity / Anzahl / Quantité/

Voorverwarmer/ Preheater/ Vorerwarmer/

Préchauffeur / Preriscaldatore /
Nagrzewnica wstepna

1

NL - Maak gebruik van de ESD richtlijnen.

QK EN - Apply ESD guidelines.

DE - Beachten Sie die ESD-Richtlinien.
FR - Utilisez les directives ESD (décharge électrostatique).
IT - Avvalersi delle direttive ESD.

PL - Stosowaé wytyczne ESD.

"

==

NL - Alvorens het apparaat te openen de spanning verwijderen.
EN - Disconnect the power source before opening the unit.

DE - Entfernen Sie vor dem Offnen des Geriits die Spannung.
FR - Coupez I'alimentation électrique avant d'ouvrir 1'appareil.
PL - Odlacz zasilanie przed otwarciem modutu.

IT - Prima di aprire I’apparecchio, staccare la corrente

lw

NL
Verwijder de 3 schroeven Verwijder de 2 schroeven Demonteer de stekkers Verwijder de voorverwarmer.
uit het front. van het deksel van de van de voorverwarmer van
Schuif het front daarna print. de print. Monteer de onderdelen terug
omhoog. Verwijder de afdichttule en in omgekeerde volgorde.
kabel uit het EPP. =
== Zorg ervoor dat
tijdens de montage ALLE
schroeven handvast zitten.
(max. 1,5 Nm).
EN

Remove the 3 screws from
the front cover.
Then slide the cover

Remove the 2 screws from
the cover of pcb.

Disconnect the
connections of the
preheater from the PCB.

Remove the preheater.

Reinstall all parts in reverse

upwards. Remove the sealing order.
grommet and cable out =
from the EPP. e During assembly,
ensure that ALL screws are
tight. (max. 1.5 Nm).
DE

Entfernen Sie die 3
Schrauben aus der
Frontplatte.

Schieben Sie die
Frontplatte anschlieRend
nach oben.

Entfernen Sie die
Schrauben des Platinen
Gehauses.

Entfernen Sie den Stecker
des Vorerwarmers von der
Platine. Entfernen Sie die
Dichtungstiille und das
Kabel aus dem Schlitten.

Nehmen Sie den
Vorerwarmer heraus.
Montieren Sie die Teile
wieder in umgekehrter
Reihenfolge.

| .

= Achten Sie darauf,
dass bei der Montage ALLE
Schrauben handfest
angezogen sind (max.

1,5 Nm).
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FR
Retirez les 3 vis du Retirez les 2 vis du Déconnectez les Retirez le préchauffeur .
panneau avant. couvercle de carte de connexions du
Faites ensuite coulisser le circuit. préchauffeur du circuit Remontez toutes les pieces
panneau avant vers le . imprimé (PCB). en suivant la procédure
haut. Retirez I'ceillet d'étanchéité inverse.
et le cable de I'EPP. =
= Assurez-vous que
lors du montage, TOUTES
les vis sont bien vissées
manuellement. (max. 1,5
Nm).
IT
Rimuovere i 3 viti dal Rimuovere le due viti dal Scollegare i cavi del Rimuovere il preriscaldatore.
pannello anteriore. coperchio della piastra a preriscaldatore dalla PCB.
Quindi spostare il pannello circuito stampato.. Rimuovere il passacavo di Rimontare i componenti
anteriore verso l'alto. tenuta e il cavo dall'EPP. seguendo l'ordine inverso.
= ,__ .
=~ Assicurarsi che
durante il montaggio
TUTTE le viti siano serrate.
(max. 1,5 Nm).
PL
Wyjmij 3 wkrety z pokrywy Wykre¢ 2 wkrety z Odtagcz ztacza Wyjmij nagrzewnice wstepna
przednie;j. pokrywy ptytki drukowanej. nagrzewnicy wstepnej od
Nastepnie wysun pokrywe do plytki drukowane;j. Wszystkie czesci nalezy
gory. Wyjmij przelotke tgczaca zamontowaé ponownie w
oraz kabel z EPP. odwrotnej kolejnosci.
== .
~ Podczas montazu
nalezy upewnic¢ sie, ze
WSZYSTKIE wkrety sa
dokrecone. (maks. moment
dokrecania 1,5 Nm).
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